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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

< www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pro Edition Matel Detector

ALL METAL - Lets you search for all different types of metal with audio ground balance
and high sensitivity. It is the best operation mode.

DISC - discriminates what kind of metal is being detected.

Volume - To adjust the volume level of speaker and headphone.

Earphone Jack - lets you connect headphones (not supplied) to the detector.

View Meter and Pointer - The meter pointer swings to the right if metal is found.
Waterproof Search Coil - lets you use the detector even if you must put it under water.
NOTE: The search coil is waterproof, but the control housing is not.

Adjustable Shaft - Lets you adjust the detector’s length.

Operates on two 9V alkaline batteries (not supplied).

Features

With your metal detector, you can hunt for coins, relics, jewellery, gold, and silver just
about anywhere. This metal detector is versatile and easy to use.

Features include:
Two operation Modes: All metal, Disc.

ALL METAL - Lets you search for all different types of metal with audio ground balance
and high sensitivity. It is the best operation mode.

DISC - discriminates what kind of metal is being detected.

Volume - To adjust the volume level of speaker and headphone.

Earphone Jack - lets you connect headphones (not supplied) to the detector.

View Meter and Pointer - The meter pointer swings to the right if metal is found.
Waterproof Search Coil - lets you use the detector even if you must put it under water.
NOTE: The search coil is waterproof, but the control housing is not.

Adjustable Shaft - Lets you adjust the detector’s length.

Operates on two 9V alkaline batteries (not supplied).



Parts of the detector

Control Box
—
@ —-!
Search Coil
Adjustable
Stem with
Arm Rest
Cable

Preparation

Assembling the detector

Assembling your detector is easy and requires no special tools. Just follow these steps.

1) Unscrew the fixing knob on the search coil and remove the knobs and the connector.
Insert the smaller stem and align the holes on the search coil bracket and the stem.
Push the connector through the holes and tighten the knob.

2) Loosen the stem'’s lock nut (connected with the handle) in the direction of the arrow.
Then insert the smaller stem into the big stem connected with the handle. Turn the
stem'’s lock nut in the reserve direction of the arrow to lock it in place.

Lock nut



3) Insert the latch on the top of the handle into the assembly hole on the bottom of the
control box. Then slightly push the control box in the direction of IN marked on the
handle to fix the latch in place.

L Control Box
Fixing Screw

Latch Assembly Hole

4) Tighten the fixing screw.

5) Insert the search coil cable plug into the five-pin jack on the front control box’s
housing.

6) Lengthen or shorten the stem, so when you stand upright with the detector in your
hand, the search coil is level with and about 5-2 inches / 1-5 cm above the ground. After
that tighten the lock nut.

CAUTION:

e The search coil's plug fits into the connector only one way. Do not force the plug
or you could damage it.

e Do not disassemble the stem lock nut. In case you disassemble it, place the
washer on the top of the stem connected with the handle with the small head of
the washer upwards. Then hitch the stem lock nut on the washer then tighten it
to lock it in place.

Small head

Adjusting the search coil

Loosen the knobs at the search coil's end, adjust the search coil to the desired angle.
(The search coil should be parallel with the ground.) Tighten the knobs just enough to
keep the search coil from rotating or wobbling.



Installing batteries

1) Turn off the power before installing the batteries.
2) Press on the battery compartment cover and slide the cover off in the direction of the
arrow.

3) Connect the battery with the battery connector taking care of the polarity. Then put
the battery into the compartment.

4) Replace the cover.
CAUTIONS:

e Use only fresh alkaline batteries of required size.

¢ Do not mix the old and new batteries of different types of batteries.

¢ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.

e If you do not plan to use the unit for a long time, remove the batteries. Batteries
can leak chemicals that can destroy electronic parts.

You can extend battery life by using earphones, which require less power than the built-
in speakers.

Using Headphones

You can connect a pair of headphones (not supplied) to the detector so you can listen
privately. Using earphones also saves battery power and makes it easier to identify
subtle changes in sound you hear, for better detection results.

To connect earphones to the detector, insert the earphone’s 3.5mm plug into the EAR
jack on the control panel.

NOTE: The detector’s internal speaker disconnects when you connect earphones.



LISTENING SAFETY:

e To protect your hearing, set the volume to the lowest setting before you begin
listening, adjust the volume to a comfortable level.

e Do not listen at extremely high volume levels. Extended high volume listening can
lead to permanent hearing loss.

e Once you set the volume, do not increase it. Over time, your ears adapt to the
volume level, so a volume level that does not cause discomfort might still damage
your hearing.

¢ Do not wear headphones while operating your detector near high-traffic areas.
Pay attention to traffic safety.

Functions and indicators

View Meter

012345676931

RGET INDIGATOR

Disc

Ear
Low BATT

e DISC - Rotate the control clockwise away from ALL METAL to get DISC mode. The
DISC mode comes with auto ground balance. Rotate the control slowly and
clockwise t eliminate different trash objects. Rotate the control counter-clockwise
to the end to get ALL METAL mode. ALL METAL also comes with auto ground
balance. It is used to find only ferrous metal, but also non-ferrous one (see more
details below).

e SENS - Rotate the control counter-clockwise to the end to power off the unit.
Rotate the control clockwise to power on the unit. Continue rotating it clockwise
to get higher sensitivity.

e VOLUME - Rotate the control clockwise to get higher level or to get lower volume
level by rotating it counter-clockwise.

e LOW BATT - Low battery indicator. When LOW BATT indicator lights, user should
replace the batteries at once.

e EAR-3.5mm headphone jack for connecting headphones.

e VIEW METER - When unit finds any metal target, the meter pointer swings to the
right.



Testing and using the detector

This metal detector has two operation modes: ALL METAL & DISC.
ALL METAL - is used to find all kinds of metal targets.
DISC - is used to discriminate the metal type.

Set the operation mode to ALL METAL, DISC to counter-clockwise end, SENS to high
position. Then hold the search coil parallel with the ground about 5-2 inches / 1-5cm
above the surface. Sweep the search coil from side to side in an arc line of 2.75 inches /
7cm motion.

When the detector detects a buried target, it sound a tone. Make a visual note of exact
spot on the ground where the detector beeps. Then stop the search coil directly over
this point on the ground. Move the search coil straight forward away from you and
straight back towards you a couple of times.

Meantime slowly rotate the DISC control clockwise away from ALL METAL until the unit
does not sound or sounds short tone. You can identify what kind of metal is detected
according to the setting position of DISC.

A reference for you to know what kind of metal is rejected depending on the DISC
setting.

Setting of DISC Metal Rejected
Near 11:00 Iron
Near 12:00

Nickel coin (5¢), pull tab

Near 13:00 Zinc coin (1 ¢ 87 version)

Near 15:00 Copper coin (1 ¢ 76 version)

When the DISC control is set the clockwise end most of metal is rejected except silver (25

¢,50¢,$1.



Search coil Sweeping Hints:

Never sweep the search coil as if were a pendulum. Raising the search coil while
sweeping or at the end of a sweep will cause false readings.
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Sweep slowly, hurrying will cause you to miss targets.
It is better you sweep the search coil from side to side on an arc line of 3 inches
motion and keep the search coil parallel with the ground.

Factors That Affect the Detecting

It is difficult to have an accurate detecting result. Sometimes the detecting may be
restricted by some factors.

The angle of the target buried in the soil.

The depth of the target.

The level of oxidization of the target.

The size of the target.

Electro-magnetic and electrical interference surrounding the target.

In area of highly mineralized ground or wet sand, the detector will sound even uf there
is no metal. In this case, you can lower the sensitivity or increase the DISC number.
Meantime enhance the distance between the search coil and the ground.

In area with trashy metal, you can set DISC numeric value to 50. In this case most nails
and small pieces of iron will be eliminated.

Metallic digging tolls will also affect the detection of they are near the search coil. So it is
better place them a little far away.



Care and maintenance

Your metal detector is an example of superior design and Craftsmanship. The following
suggestions will help you care for your metal detector so you can enjoy it for years.

xS

W & ®

Handle the detector gently and carefully. Dropping it can damage
circuit boards and cases and can cause the detector to work
improperly.

Use the detector only in normal temperature environments.
Temperature extremes can shorten the life of electronic devices
damage the cases of the detector.

Wipe the detector with a damp cloth occasionally to keep it looking
new. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, or strong
detergents to clean the detector.

Keep the detector away from dust and dirt, which can cause premature
wear of parts.
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Code of Ethics for Treasure Hunters
Remember that every treasure hunter should follow these ten commandments:

1.

7.
8.
9.

Before you search, make sure that the search site for the place where you want
to search is not restricted by any laws or regulations. If so, respect them.

Do not damage nature, sown fields, roads, or trees, do not start a fire in the
forest.

Backfill the pits that you will dig so that after the first rain it is not known that the
place has been dug in.

Take everything you dig out. Do not leave cans, pipes, wires, and other debris in
the woods.

Be quiet and considerate. Best so that no one knows about you. Do not spread
piles of leaves or sticks in the forest.

Be careful - try to see and not be seen. Not all forest visitors have good
intentions.

Do not drive to the forest, leave the car in a safe place, and walk to the site.

Do not enter reservations and other places where it is prohibited.

Do not disturb the animals unnecessarily.

10. Report important findings as required by law.

Alza.cz is not responsible for the use of the device in conditions that are in conflict with
local laws.

11



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

12



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

13



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo
pripominek k pristroji se obratte na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pro Edition Detektor Kovu

ALL METAL - Umoznuje hledat vSechny rlizné druhy kovl se zvukovym vyvazenim zemé
a vysokou citlivosti. Jedna se o nejlepsi provozni rezim.

DISC - rozliSuje, jaky druh kovu je detekovan.
Hlasitost - slouZi k nastaveni urovné hlasitosti reproduktoru a sluchatek.

Konektor pro sluchatka - umoznuje pripojit k detektoru sluchatka (nejsou soucasti
baleni).

W we w v vew

Zobrazeni mérice a ukazatele - ukazatel méfice se v pfipadé nalezu kovu vychyli
doprava.

Vodotésna vyhledavaci civka - umozZnuje pouZivat detektor, i kdyZ jej musite dat pod
vodu.

POZNAMKA: Hledaci civka je vodotésna, ale ovladaci kryt nikoli.

Nastavitelna h¥idel - umoznuje nastavit délku detektoru.

Funguje na dvé 9V alkalické baterie (nejsou soucasti baleni).

Features

S detektorem kov( mUZete hledat mince, relikvie, Sperky, zlato a stfibro témér kdekoli.
Tento detektor kovU je vSestranny a snadno se pouZiva.

Mezi jeho funkce patfi:
Dva provozni rezimy: VSechny kovy, DISC.

ALL METAL - UmoZfiuje hledat vSechny rdizné druhy kovl se zvukovym vyvazenim zemé
a vysokou citlivosti. Jedna se o nejlepsi provozni rezim.

DISC - rozliSuje, jaky druh kovu je detekovan.
Hlasitost - slouZi k nastaveni Urovné hlasitosti reproduktoru a sluchatek.

Konektor pro sluchatka - umoznuje pfipojit k detektoru sluchatka (nejsou soucasti
baleni).

W we w

Zobrazeni mérice a ukazatele - ukazatel méfice se v pfipadé nalezu kovu vychyli
doprava.

Vodotésna vyhledavaci civka - umoznuje pouzivat detektor, i kdyZ jej musite dat pod
vodu.

POZNAMKA: Hledaci civka je vodotésna, ale ovladaci kryt nikoli.
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Nastavitelna hfidel - umoznuje nastavit délku detektoru.

Funguje na dvé 9V alkalické baterie (nejsou soucasti baleni).

Casti detektoru

Ovladaci skrinka

Vyhledavaci civka
Nastavitelny

Opérka drik s civkou

Priprava
Sestaveni detektoru

Sestaveni detektoru je snadné a nevyZaduje zadné specialni naradi. Staci postupovat
podle nasledujicich kroka.

1) OdSroubujte upevnovaci knoflik na vyhledavaci civce a vyjméte knofliky a konektor.
VloZzte mensi dfik a zarovnejte otvory na drzaku vyhledavaci civky a dfiku. Zasunte
konektor do otvor( a utdhnéte knoflik.

2) Povolte pojistnou matici dfiku (spojenou s rukojeti) ve sméru Sipky. Poté zasurite
mensi drik do velkého dfiku spojeného s rukojeti. Otocte pojistnou matici dfiku ve
sméru Sipky, abyste jej zajistili na misté.

16



Pojistna
matice

3) Zasunte zapadku na horni strané rukojeti do montazniho otvoru na spodni strané
ovladaci skrinky. Poté lehce zatlacte na ovladaci skfiriku ve sméru IN vyznaceném na
rukojeti, abyste zapadku upevnili na misteé.

. . Ovladaci
Upevnovaci Wik
« skrinka
Sroub
. Montazni
Zapadka
otvor

4) Utdhnéte upevnovaci Sroub.

5) Zasunte zastrcku kabelu vyhledavaci civky do pétikolikového konektoru na krytu
predni ovladaci skFinky.

6) Prodluzte nebo zkratte drik tak, aby, kdyZ stojite vzpfimené s detektorem v ruce, byla

vyhledavaci civka v Urovni a asi 5-2 palce / 1-5 cm nad zemi. Poté utahnéte pojistnou
matici.

POZOR:

e Zastrcka vyhledavaci civky zapada do konektoru pouze jednim smérem.
Nevytahuijte zastrcku silou, jinak byste ji mohli poskodit.

e Nerozebirejte pojistnou matici dfiku. V pripade, Ze ji demontujete, nasadte
podloZzku na horni ¢ast dfiku spojenou s rukojeti malou hlavickou podlozky
nahoru. Poté nasadte pojistnou matici dfiku na podloZku a utahnéte ji, abyste ji
zajistili na misteé.

17



Mala hlavicka O
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PFizpUsobeni vyhledavaci civky

Uvolnéte knofliky na konci vyhledavaci civky a nastavte vyhledavaci civku do
pozadovaného uhlu. (Vyhledavaci civka by méla byt rovnobézna se zemi.) Utahnéte
knofliky jen natolik, aby se vyhledavaci civka neotacela nebo nekyvala.

Instalace baterii

1) Pfed instalaci baterii vypnéte napajeni.
2) Stisknéte kryt prostoru pro baterie a posurite jej ve sméru Sipky.

3) Pripojte baterii pomoci konektoru baterie a dbejte na polaritu. Poté vloZte baterii do
prihradky.

4) Nasadte kryt.
UPOZORNENI:

e PouzZivejte pouze Cerstvé alkalické baterie poZzadované velikosti.

e Nemichejte staré a nové baterie réznych typ0.

¢ Nemichejte alkalické, standardni (uhliko-zinkové) ani dobijeci (nikl-kadmiové)
baterie.

e Pokud pristroj neplanujete delSi dobu pouZzivat, vyjméte baterie. Z baterii mohou
unikat chemikalie, které mohou znicit elektronické soucasti.

Zivotnost baterii mdzZete prodlouZit pouZitim sluchatek, ktera vyZaduji méné energie nez
vestaveéné reproduktory.

18



Pouziti sluchatek

K detektoru mUlzZete pripojit sluchatka (nejsou soucasti dodavky), abyste mohli
poslouchat v soukromi. Pouzivani sluchatek také Setfi energii baterie a usnadnuje
identifikaci jemnych zmén slySeného zvuku, coZ umozriuje dosahnout lepSich vysledku
detekce.

Chcete-li k detektoru pfipojit sluchatka, zasunte 3,5mm konektor sluchatek do zdirky
EAR na ovladacim panelu.

POZNAMKA: Po pFipojeni sluchatek se interni reproduktor detektoru odpoji.

BEZPECNOST PRI POSLECHU:

v v

e Chcete-li chranit sv(j sluch, nastavte pred zahajenim poslechu nejnizsi hlasitost a
nastavte ji na pohodlnou uroven.

e Neposlouchejte pri extrémné vysoké urovni hlasitosti. Dlouhodoby poslech pfi
vysoké hlasitosti muZe vést k trvalému poskozeni sluchu.

e Po nastaveni hlasitosti ji nezvySujte. V pribéhu ¢asu se vase usi prizpUsobi Urovni
hlasitosti, takze Uroven hlasitosti, ktera nezptsobuje nepohodli, miZe presto
poskodit vas sluch.

e PFipraci s detektorem v blizkosti mist s velkym provozem nenoste sluchatka.
Dbejte na bezpecnost silnicniho provozu.

Funkce a indikatory

v

Zobrazeni mérice

012345678 9310

RGET INDICATOR

METAL DETECTOR
Disc

AAAAAAA

Hlasitost
Nizka
baterie
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e DISC - Otacenim ovladace ve sméru hodinovych rucicek z polohy ALL METAL
prejdete do reZimu DISC. Rezim DISC je vybaven automatickym vyvazenim zemé.
Otacejte ovladacem pomalu a ve sméru hodinovych rucicek t eliminovat rizné
odpadkové predméty. Otacenim ovladace proti sméru hodinovych rucicek az na
konec ziskate rezim ALL METAL. Rezim ALL METAL je rovnéz vybaven
automatickym vyvazenim zemé. SlouZi k vyhledavani pouze Zeleznych kovd, ale
také nezeleznych (viz dalSi podrobnosti nize).

e SENS - Otocenim ovladace proti sméru hodinovych rucicek az na konec pfistroj
vypnete. Otocenim ovladace ve sméru hodinovych rucicek pFistroj zapnete.
Pokracujte v otaceni po sméru hodinovych rucicek, abyste dosahli vyssi citlivosti.

e Hlasitost - Otacenim ovladace ve sméru hodinovych rucicek ziskate vyssi uroven
hlasitosti nebo jeho otacenim proti sméru hodinovych rucicek ziskate nizsi
uroven hlasitosti.

e Nizka baterie - Indikator slabé baterie. Kdyz se rozsviti indikator LOW BATT,
uzivatel by mél okamzité vyménit baterie.

e EAR-3,5mm konektor pro pfipojeni sluchatek.

e Zobrazeni mé¥iCe - Kdyz jednotka najde jakykoli kovovy cil, ukazatel mérice se
vychyli doprava.

Testovani a pouziti detektoru

Tento detektor kovl mé dva provozni reZimy: ALL METAL & DISC.
ALL METAL - slouZzi k vyhledavani vSech druhd kovovych cild.
DISC - slouZi k rozliSeni typu kovu.

Nastavte provozni rezim na ALL METAL, DISC na konec proti sméru hodinovych rucicek,
SENS do vysoké polohy. Poté drzte vyhledavaci civku rovnobézné se zemi asi 5-2 palce /
1-5 ¢cm nad povrchem. Vyhledavaci civkou kmitejte ze strany na stranu obloukovym
pohybem o délce 2,75 palce / 7 cm.

Kdyz detektor zjisti zakopany cil, vyda zvukovy signal. Vizualné si poznamenejte presné
misto na zemi, kde detektor zapipa. Poté zastavte vyhledavaci civku pfimo nad timto
bodem na zemi. Pohybujte vyhledavaci civkou prfimo dopfedu od sebe a nékolikrat
primo zpét k sobé.

Mezitim pomalu otacejte ovladacem DISC ve sméru hodinovych rucicek od polohy ALL
METAL, dokud se pFistroj neozve nebo se neozve kratky tén. Podle polohy nastaveni
ovladace DISC poznate, jaky druh kovu je detekovan.

Odkaz pro vas, abyste védéli, jaky druh kovu je odmitan v zavislosti na nastaveni DISC.
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Nastaveni DISC Kov odmitnut

Blizko 11:00 Zelezo

Blizko 12:00 Niklak (5%), vytahovaci zélozka
Blizko 13:00 Zinkova mince (1 ¢ 87 verze)
Blizko 15:00 M&déna mince (1 Z 76 verze)

KdyZ je ovladac DISC nastaven ve sméru hodinovych rucicek, vétsina kovU je vyrazena s
vyjimkou stiibra 25%, 50Z, $1).

Napovédy pro zametani s vyhledavaci civkou

¢ Nikdy nepfehazujte vyhledavaci civku jako kyvadlo. Zvedani vyhledavaci civky béhem
zametdani nebo na konci zametani zpUsobi faleSné Udaje.

SPRAVNE SPATNE

e Zametejte pomalu, spéchani zpUsobi, Ze cile minete.
e Jelepsi, kdyz budete vyhledavaci civkou prochazet ze strany na stranu po obloukové
linii o pohybu 3 palct a udrzovat vyhledavaci civku rovnobézné se zemi.
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Faktory ovliviujici detekci

Je obtiZzné ziskat presny vysledek detekce. Nékdy mUZe byt detekce omezena nékterymi
faktory:

e Uhel cile zakopaného v pldé.

e Hloubka cile.

» Uroven oxidace cile.

e Velikost cile.

e Elektromagnetické a elektrické ruSeni v okoli cile. Pokud detekujete trpélivé a
spravné a vicekrat cvicite, vyklici uspokojivy vysledek.

V oblasti s vysoce mineralizovanou ptddou nebo vihkym piskem se detektor ozve, i kdyZ v
ném neni zadny kov. V takovém pripadé muZete snizit citlivost nebo zvysit cislo DISC.
Mezitim zvétSete vzdalenost mezi hledaci civkou a zemi.

V oblasti s vyskytem odpadkového kovu mUZete nastavit ¢iselnou hodnotu DISC na 50. V
tomto pripadé bude vétsina hiebikd a malych kousk( Zeleza eliminovana.

Kovové kopaci mytné bude mit také vliv na detekci, pokud se nachazi v blizkosti
vyhledavaci civky. Proto je lepSi umistit je trochu dal.

Péce a udrzba

Vas detektor kovl je prikladem vynikajiciho designu a femesiného zpracovani.
Nasledujici doporuceni vdam pomohou pecovat o vas detektor kovd tak, abyste se z néj
mohli tésit dlouha léta.

S detektorem zachdazejte jemné a opatrné. Pad muze poskodit desky s
obvody a pouzdra a m{ze zpUsobit nespravnou funkci detektoru.

Detektor pouzivejte pouze v prostiedi s normalni teplotou. Extrémni
teploty mohou zkratit Zivotnost elektronickych zafizeni a poskodit
pouzdra detektoru.

Detektor obcas otfete vihkym hadfikem, aby vypadal stale jako novy. K
CiSténi detektoru nepouZivejte drsné chemikalie, Cistici rozpoustédla ani
silné Cistici prostredky.

W & ®

T Detektor udrZujte mimo dosah prachu a necistot, které mohou zpUsobit
predcasné opotfebeni soulasti.

xS
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Eticky kodex hledacu pokladi

Nezapomerite, Ze kazdy hledac kovi ma dodrzovat hledacské desatero:

1. NezZ zacnete hledat, ovérte si, zda hledani na misté, kde chcete hledat, neomezuji
néjaké zakony nebo vyhlasky. Pokud ano, respektujte je.

2. Neposkozujte prirodu, oseta pole, cesty nebo stromy, nerozdélavejte ohen v lese.

3. Jamy, které vykopete, po sobé zasypte tak, aby po prvnim desti nebylo poznat, Ze
v misté bylo kopano.

4. Vse, co vykopete, si odneste - priSté se Vam bude hledat Iépe. Nenechavejte po
lese pohazené vykopané plechovky, trubky, draty a jiny odpad.

5. Chovejte se tiSe a ohleduplné. Nejlépe tak, aby o Vas nikdo neveédél. Nerozhrnujte
v lese hromady listi nebo klesti.

6. Budte obezfetni - snazte se vidét a nebyt vidén. Ne vSichni navstévnici lesa maji
dobré umysly.

7. Nejezdéte autem az do lesa, auto nechte na bezpecném misté a na lokalitu
dojdéte pésky.

8. Nevstupujte do rezervaci a ohrad, kde je to zakazano.

9. Neruste zbytecné zvér.

10. DllezZité nalezy hlaste tak, jak to nafizuje zakon.

Spolecnost Alza.cz nenese odpovédnost za pouziti pristroje pfi podminkach, které jsou v
rozporu s mistnimi zakony.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé kontaktujte primo prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnéna reklamace
uznana, se povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je vyrobek urcen, nebo
nedodrZeni pokynU pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem nepovolané osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterie apod.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj napéti (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje apod.

e Pokud nékdo provedl| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zptsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu miZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Detektor kovov Pro Edition

ALL METAL - Umoznuje vyhladavat vSetky rézne typy kovov s vyvazenym zvukom a
vysokou citlivostou. Toto je najlepsi prevadzkovy rezim.

DISC - rozliSuje, aky druh kovu je detekovany.
Hlasitost - slUZi na nastavenie Urovne hlasitosti reproduktora a sluchadiel.

Konektor pre sluchadla - umoznuje pripojit k detektoru slichadla (nie su sucastou
dodavky).

Zobrazenie meraca a ukazovatela - pri najdeni kovu sa ukazovatel meraca vychyli
doprava.

Vodotesna vyhladavacia cievka - umoznuje pouZivat detektor, aj ked ho musite dat
pod vodu.

POZNAMKA: Vyhladavacia cievka je vodotesn4, ale ovladaci kryt nie je.

Nastavitelny hriadel - umoZfuje nastavit dizku detektora.

Funguje na dve 9V alkalické batérie (nie su sucastou balenia).

Funkcie

S detektorom kovov mozete hladat mince, pamiatky, Sperky, zlato a striebro takmer
kdekolvek. Tento detektor kovov je vSestranny a lahko sa pouziva.

Medzi jeho funkcie patria:
Dva prevadzkové rezimy: vSetky kovy, DISC.

ALL METAL - Umoznuje vyhladavat vSetky rézne typy kovov s vyvazenym zvukom a
vysokou citlivostou. Toto je najlepsi prevadzkovy rezim.

DISC - rozliSuje, aky druh kovu je detekovany.
Hlasitost - slUZi na nastavenie Urovne hlasitosti reproduktora a sldchadiel.

Konektor pre sluchadla - umoznuje pripojit k detektoru slichadla (nie su sucastou
dodavky).

Zobrazenie meraca a ukazovatela - pri najdeni kovu sa ukazovatel meraca vychyli
doprava.

Vodotesna vyhladavacia cievka - umoznuje pouzivat detektor, aj ked ho musite dat
pod vodu.

POZNAMKA: Vyhladavacia cievka je vodotesn4, ale ovladaci kryt nie je.
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Nastavitelny hriadel - umoZfuje nastavit dizku detektora.

Funguje na dve 9V alkalické batérie (nie su sucastou balenia).

Casti detektora

Ovladaci box

Vyhladavacia cievka
Nastavitelny
driek s cievkou

Priprava

Nastavenie detektora

Detektor sa lahko montuje a nevyZaduje Ziadne Specialne nastroje. Staci postupovat
podla nasledujucich krokov.

1) Odskrutkujte upevriovaci gombik na vyhladavacej cievke a vyberte gombiky a
konektor. Vlozte mensi driek a zarovnajte otvory na drziaku vyhladavacej cievky a driek.
Vlozte konektor do otvorov a utiahnite gombik.

2) Uvolnite poistnd maticu drieku (spojenu s rukovatou) v smere Sipky. Potom vlozte
mensiu stopku do velkej stopky pripojenej k rukovati. OtoCenim poistnej matice drieku v
smere Sipky ju zaistite na mieste.
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Poistna
matica

3) Zasunte zapadku na hornej strane rukovate do montazneho otvoru na spodnej strane
ovladacieho boxu. Potom zlahka zatlacte na ovladaci box v smere IN vyznacenom na
rukovati, aby sa zamok zaistil na mieste.

. . Ovladaci box
Upevnovacia

skrutka

Montazny

Zapadka
otvor

4) Utiahnite upevnovaciu skrutku.

5) Zasunte zastrcku kabla vyhladavacej cievky do patkolikového konektora na prednom
kryte ovladacieho panela.

6) PrediZte alebo skréatte stopku tak, aby bola hladacia cievka v rovine a priblizne 5-2

palce/1-5 cm nad zemou, ked stojite vzpriamene s detektorom v ruke. Potom utiahnite
poistnu maticu.

POZOR:

e Zastrcka vyhladavacej cievky zapada do konektora len jednym smerom. Zastrcku
nevytahujte nasilim, inak ju mozete poskodit.

¢ Nedeemontujte poistnd maticu drieku. Ak ho rozoberate, umiestnite podlozku na
hornu Cast drieku spojeného s rukovatou malou hlavou podlozky smerom nahor.
Potom nasadte na podloZku poistnu maticu drieku a utiahnite ju, aby bola
zaistena na mieste.
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Mala hlavicka 0

Prispdsobenie vyhladavacej cievky

Uvolnite gombiky na konci vyhladavacej cievky a nastavte vyhladavaciu cievku do
pozadovaného uhla. (Vyhladavacia cievka by mala byt rovnobezna so zemou.) Utiahnite
gombiky len natolko, aby sa vyhladavacia cievka neotacala ani nekolisala.

InStalacia batérii

1) Pred inStalaciou batérii vypnite napajanie.
2) Stlacte kryt priestoru pre batérie a posunte ho v smere Sipky.

3) Pripojte batériu pomocou konektora batérie a dbajte na polaritu. Potom vloZte
batériu do priehradky.

4) Vymente kryt.
UPOZORNENIE:

e Pouzivajte len Cerstvé alkalické batérie poZadovanej velkosti.

e NemiesSajte staré a nové batérie roznych typov.

e NemieSajte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) ani nabijatelné (nikel-
kadmiové) batérie.

e Ak neplanujete zariadenie pouzivat dlhsi ¢as, vyberte batérie. Z batérii mozu
unikat chemikalie, ktoré mdzu znicit elektronické komponenty.

Vydr? batérie moZete prediZit pouZivanim sltchadiel, ktoré vyzaduju menej energie ako
zabudované reproduktory.
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Pouzivanie sluchadiel

K detektoru mézete pripojit slichadla (nie su sucastou balenia) a pocuvat v sukromi.
PouZivanie sluchadiel tiez Setri energiu batérie a ulahcuje identifikaciu jemnych zmien v
pocuvanom zvuku, ¢o umoznuje dosiahnut lepsie vysledky detekcie.

Ak chcete k detektoru pripojit slichadla, zapojte 3,5 mm konektor pre sluchadla do
konektora EAR na ovladacom paneli.

POZNAMKA: Ked su pripojené slichadld, interny reproduktor detektora je odpojeny.

BEZPECNOST POCUVANIA:

v v

e Ak chcete chranit svoj sluch, nastavte najnizSiu hlasitost a pred zacatim
pocuvania ju upravte na pohodInu uroven.

¢ Nepocuvaijte pri extrémne vysokej hlasitosti. DIhodobé pocuvanie pri vysokej
hlasitosti méZe viest k trvalému poskodeniu sluchu.

e Po nastaveni hlasitosti ju nezvysujte. Casom sa vase usi prispdsobia trovni
hlasitosti, takZe Uroven hlasitosti, ktora nespdsobuje neprijemné pocity, moze
poskodit vas sluch.

e Pripracis detektorom v blizkosti miest s vysokou intenzitou dopravy
nepouZzivajte sluchadla. Dbajte na bezpecnost na cestach.

Funkcie a ukazovatele

Zobrazenie

0123456789310

RGET INDICATOR

Disk

Nizky stav
batérie
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e DISC- Otocte ovladacom v smere hodinovych ruciCiek z reZimu ALL METAL do
rezimu DISC. Rezim DISC je vybaveny funkciou automatického vyvazenia zeme.
Pomaly otacajte volicom v smere hodinovych ruciciek t a odstranujte rézne
odpadky. Otocenim volica proti smeru hodinovych ruciciek az na koniec sa
dostanete do rezimu ALL METAL. Rezim ALL METAL je vybaveny aj funkciou
automatického vyvazovania zeme. PouZiva sa len na vyhladavanie Zeleznych
kovov, ale aj neZeleznych kovov (pozri dalSie podrobnosti nizsie).

e SENS - Otocenim ovladaca proti smeru hodinovych ruciCiek az na koniec vypnete
jednotku. Oto¢enim ovladaca v smere hodinovych ruciciek zapnite pristroj.
Pokracujte v otacani v smere hodinovych ruciciek, aby ste dosiahli vySSiu citlivost.

e Hlasitost - Otocte ovladacom v smere hodinovych ruciCiek pre vysSiu Uroven
hlasitosti alebo proti smeru hodinovych ruciciek pre nizsiu uroven hlasitosti.

e Slaba batéria - indikator slabej batérie. Ked sa rozsvieti indikator LOW BATT,
pouzivatel by mal batérie okamzite vymenit.

e EAR-3,5 mm konektor pre sluchadla.

e Zobrazenie meraca - Ked jednotka najde akykolvek kovovy ciel, zobrazenie
meraca sa vychyli doprava.

Testovanie a pouzivanie detektora

Tento detektor kovov méa dva reZzimy prevadzky: VSETKY KOVY A DISKY.
ALL METAL - sluzi na vyhladavanie vSetkych typov kovovych cielov.
DISC - pouZiva sa na rozliSenie typu kovu.

Prevadzkovy rezim nastavte na ALL METAL, DISC do polohy proti smeru hodinovych
rucicCiek, SENS do vysokej polohy. Potom drzte vyhladavaciu cievku rovnobezne so
zemou asi 5-2 palce / 1-5 cm nad povrchom. Kmitajte vyhladavacou cievkou zo strany na
stranu oblukovym pohybom s priemerom 2,75 palca / 7 cm.

Ked detektor zisti zakopany ciel, vyda zvukovy signal. Vizualne si vSimnite presné miesto
na zemi, kde detektor pipne. Potom zastavte vyhladavaciu cievku priamo nad tymto
bodom na zemi. Niekolkokrat posunte vyhladavaciu cievku priamo dopredu od seba a
spat k sebe.

Medzitym pomaly otacajte volicom DISC v smere hodinovych ruciciek z polohy ALL
METAL, kym pristroj nepipne alebo nezaznie kratky tén. Podla polohy ¢iselnika DISC
zistite, ktory typ kovu sa detekuije.

Referencia, aby ste vedeli, aky druh kovu je odmietnuty v zavislosti od nastavenia DISC.
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Nastavenia DISC Odmietnuty kov

Blizko 11:00 Iron
Blizko 12:00 Nikel 52 ), vytahovaci pasik
Blizko 13:00 Zinkova minca (verzia 1'1" 87)

Blizko 15:00 Meden& minca (1 Z76 verzia)

Ked je voli¢ DISC nastaveny v smere hodinovych ruciciek, vacSina kovov sa vyradi okrem
striebra (25% , 50 €, 1 USD).

Prehladavanie napovedy s vyhladavacou cievkou

e Nikdy neotacajte vyhladavacou cievkou ako kyvadlom. Zdvihnutie vyhladavacej
cievky pocas alebo na konci prehladavania spésobi falosné udaje.

.'_I? b e '\ .
.d/ \% T ‘,{1,5- ~\:1._?:.1 2
' . NP

SPRAVNE SPATNE

e Zametajte pomaly, spéchanie spbsobi, Ze miniete svoje ciele.
e Je lepSie prechadzat vyhladavacou cievkou zo strany na stranu v 3-centimetrovom
obluku a udrziavat vyhladavaciu cievku rovnobezne so zemou.
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Faktory ovplyviujuce detekciu

Je tazké ziskat presny vysledok detekcie. Niekedy mdze byt detekcia obmedzena urcitymi
faktormi:

e Uhol terca zakopaného v pdde.

o Cielova hibka.

o Uroven oxidacie ciela.

e Cielova velkost.

e Elektromagnetické a elektrické rusenie v blizkosti ciela. Ak budete trpezlivo a
spravne zistovat a opakovane cvicit, dosiahnete uspokojivy vysledok.

V oblasti s vysoko mineralizovanou pddou alebo vihkym pieskom sa detektor ozve, aj
ked sa v niom nenachadza Ziadny kov. V tomto pripade mdZete znizit citlivost alebo zvysit
Cislo DISC. Medzitym zvacsite vzdialenost medzi vyhladavacou cievkou a zemou.

Ciselnt hodnotu DISC mdZete nastavit na 50 v oblasti, kde sa nachadza kovovy odpad. V
tomto pripade sa odstrani vacsina klincov a malych kuskov zZeleza.

Myto pri kopani kovov tiez ovplyvni detekciu, ak sa nachadza v blizkosti vyhladavacej
cievky. Preto je lepSie umiestnit ich trochu dalej.

Starostlivost a iadrzba

Vas detektor kovov je prikladom vynikajuceho dizajnu a remeselného spracovania.
Nasledujuce odporucania vam pomozu starat sa o detektor kovov tak, aby ste sa z neho
mohli tesit dlhé roky.

S detektorom manipulujte jemne a opatrne. Pad méze poskodit dosky s
obvodmi a kryty a mdze spdsobit poruchu detektora.

Detektor pouZzivajte len v prostredi s normalnou teplotou. Extrémne
teploty mdzu skratit Zivotnost elektronickych zariadeni a poskodit kryty
detektorov.

Detektor obcas utrite vihkou handrickou, aby vyzeral ako novy. Na
Cistenie detektora nepouzivajte drsné chemikalie, Cistiace rozpustadla
ani silné Cistiace prostriedky.

W & ®

=y, Detektor uchovavajte mimo dosahu prachu a necistot, ktoré mézu
spOsobit predcasné opotrebovanie komponentov.

xS
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Eticky kédex pre lovcov pokladov

Nezabudnite, Ze kazdy detektorista kovov musi dodrZiavat desat detektoristickych
prikazani:

11. Pred zacatim hladania sa uistite, Ze v mieste, kde chcete hladat, neexistuju ziadne
zakony alebo nariadenia obmedzujuce hladanie. Ak ano, reSpektujte ich.

12. Neposkodzujte prirodu, osiate polia, cesty alebo stromy, nezakladajte poZziare v
lese.

13. Vykopané jamy zasypte tak, aby ste po prvom dazdi nemohli zistit, Ze miesto bolo
vykopané.

14. Odneste vSetko, Co ste vykopali - nabuduce to najdete lahSie. Nenechavajte po
lese rozkopané plechovky, rury, droty a iny odpad.

15. Budte tichi a ohladuplni. NajlepSie tak, aby o vas nikto nevedel. Nehromadte v
lese listie ani krovie.

16. Budte opatrni - snazte sa vidiet a nebyt videny. Nie vSetci navstevnici lesa maju
dobré umysly.

17. Do lesa nejazdite autom, ale nechajte auto na bezpecnom mieste a chodte na
miesto peso.

18. Nevstupujte do rezervacii a ohrad, kde je to zakazané.

19. Zvierata zbytocne neruste.

20. Hlasenie délezitych zisteni v sulade so zakonom.

Alza.cz nezodpoveda za pouZzivanie zariadenia za podmienok, ktoré su v rozpore s
miestnymi zakonmi.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je potrebné predlozit originalny doklad o kuipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nemozZno uznat reklamaciu, sa povazZuju
nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na ktory je urceny, alebo nedodrzanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj napatia (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku oproti zakiupenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mbZze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Tisztelt Ugyfeltnk!

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, gondosan olvassa el az alabbi
utasitasokat az els6 hasznalat el6tt, és Orizze meg ezt a felhasznaloi kézikonyvet késdbbi
felhasznalas céljabdl. Forditson kulénds figyelmet a biztonsagi el6irasokra. Ha barmilyen

kérdése vagy észrevétele van az eszkdzzel kapcsolatban, kérjuk, épjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal.

d www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Pro Edition Metal Detector

ALL METAL - LehetOvé teszi az dsszes kuldonb6z6 féemtipus keresését audio
talajegyensuly és nagy érzékenység mellett. Ez a legjobb tzemmdd.

DISC - megkulonbozteti, hogy milyen fémet észlelnek.
Hangeré - A hangszéré és a fejhallgaté hangerejének beallitasa.

Fulhallgaté-csatlakozé6 - lehetdvé teszi fejhallgatd (nem tartozék) csatlakoztatasat az
érzékeldhoz.

Mérd és mutaté - A méré mutato jobbra lendul, ha fém talalhato.

Vizallé keresétekercs - lehet6vé teszi a detektor hasznélatat akkor is, ha viz ala kell
helyezni.

MEGJEGYZES: A keres8tekercs vizallé, de a vezérléhaz nem.
Allithaté tengely - Lehet8vé teszi a detektor hosszanak beallitasat.

Két 9 V-os alkali elemmel mikodik (nem tartozék).

Funkciok

A fémdetektorral érméket, relikvidkat, ékszereket, aranyat és ezUstot kereshet szinte
barhol. Ez a fémdetektor sokoldalu és konnyen hasznalhato.

A rendelkezésre all6 funkciok:
Két lizemmaéd: Osszes fém, Disc.

ALL METAL - LehetOvé teszi az 8sszes kuldonb6z6 féemtipus keresését audio
talajegyensuly és nagy érzékenység mellett. Ez a legjobb tzemmdéd.

DISC - megkuldnbdzteti, hogy milyen fémet észlelnek.
Hangeré - A hangszéré és a fejhallgatd hangerejének beallitasa.

Fulhallgaté-csatlakozé - lehetdvé teszi fejhallgatd (nem tartozék) csatlakoztatasat az
érzékel6hoz.

Mérd és mutaté - A méré mutato jobbra lendul, ha fém talalhato.

Vizallé keresétekercs - lehet6vé teszi a detektor hasznélatat akkor is, ha viz ala kell
helyezni.

MEGJEGYZES: A keresdtekercs vizalld, de a vezérl6haz nem.
Allithaté tengely - Lehetdvé teszi a detektor hosszanak beallitasat.

Két 9 V-os alkali elemmel m{kodik (nem tartozék).
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A detektor részei

Vezérl6doboz

Allithato szar

s kabellel
> g
g\ /'//"
%égf
Elokészités

A detektor 6sszeszerelése

Keres6tekercs

A detektor dsszeadllitasa egyszer( és nem igényel specialis eszkdzdket. Minddssze az

alabbi Iépéseket kdvesse.

1) Csavarja le a keresGtekercs rogzité gombijat, és tavolitsa el a gombokat és a
csatlakozét. Helyezze be a kisebbik szarat, és igazitsa a furatokat a keresétekercs
tartojara és a szarra. Tolja at a csatlakozot a furatokon és hizza meg a gombot.

2) Lazitsa meg a szar rogzitdanyajat (a fogantylval 6sszekdtve) a nyil irdnyaba. Ezutan
helyezze a kisebb szarat a fogantylval 6sszekotott nagy szarba. Forgassa el a szar

rogzitdanyajat a nyil irdnyaba, hogy a helyére régzitse.

Biztosité
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3) Helyezze a fogantyu tetején 1évé reteszt a vezérlddoboz aljan [évd szerel6furatba.

Ezutan kissé nyomja meg a vezérlédobozt a fogantyun jelzett IN iranyba, hogy a retesz a
helyére keraljon.

. Vezérlédoboz
Rogzito csavar

Szerel6furat
Retesz

4) Huzza meg a rogzitd csavart.

5) Helyezze a keres6tekercs kabel dugojat az elllsd vezérlddoboz hazanak 6t tls
csatlakozéjaba.

6) Hosszabbitsa meg vagy roviditse le a szarat, igy amikor egyenesen all az érzékel6vel a
kezében, a keresOtekercs a talaj szintjén és kb. 5-2 cm / 1-5 cm magasan helyezkedik el.
Ezt kdvetben huzza meg az ellenanyat.

VIGYAZAT:

o Akeresbtekercs dugbdja csak egyetlen modon illeszkedik a csatlakozéba. Ne
erdltesse a dugot, mert kart tehet benne.

e Ne szerelje le a szar rogzitbanyajat. Ha leszereli, helyezze az alatétet a
fogantylval 6sszekotott szar tetejére, az alatét kis fejével felfelé. Ezutan

csatlakoztassa az alatét szarrogzitd anyajat, majd hdzza meg, hogy a helyén
régzaljon.

%‘3&%

%

//&‘9 P
Kis fej

A keresotekercs beallitasa

Lazitsa meg a keres6tekercs végén talalhaté gombokat, majd allitsa be a keresétekercset
a kivant szogre. (A keresdtekercsnek parhuzamosnak kell lennie a talajjal.) Hizza meg a
gombokat éppen annyira, hogy a keres6tekercs ne forogjon és ne billegjen.
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Az elemek behelyezése

1) Az elemek behelyezése el6tt kapcsolja ki az aramellatast.
2) Nyomja meg az elemtarto rekesz fedelét, és csusztassa le a fedelet a nyil iranyaba.

3) Csatlakoztassa az elemet az elem csatlakozd6jahoz, Ggyelve a polaritasra. Ezutan tegye
az elemet a rekeszbe.

4) Helyezze vissza a fedelet.
FIGYELMEZTETESEK:

e Csak szukséges méretl és Uj alkali elemet hasznaljon.

e Ne keverje 6ssze a régi és az Uj elemeket kulonb6z6 tipusu elemekkel.

e Ne keverje a lUgos, a standard (szén-cink) vagy az Ujratolthetd (nikkel-kadmium)
elemeket.

e Hanem tervezi a készulék hosszabb ideig torténé hasznalatat, vegye ki az
elemeket. Az elemek szivaroghatnak olyan vegyi anyagokbdl, amelyek
tonkretehetik az elektronikus alkatrészeket.

Az elem élettartamat meghosszabbithatja fulhallgatéval, amelyek kevesebb energiat
igényelnek, mint a beépitett hangszérék.

Fejhallgaté hasznalata

Csatlakoztathat egy fejhallgatot (nem tartozék) a detektorhoz, igy diszkréten hallhatja a
hangjelzéseket. A fulhallgaté hasznalata takarékoskodik az elemekkel és megkonnyiti a
hallott hang finom valtozasainak azonositasat a jobb észlelési eredmények érdekében.

A fulhallgaté detektorhoz valé csatlakoztatasahoz helyezze a fulhallgaté 3,5 mm-es
csatlakozéjat a kezel6panel EAR csatlakozéjaba.
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MEGJEGYZES: A detektor belsé hangszérdja lekapcsolddik, amikor fiilhallgatot
csatlakoztat.

OVINTEZKEDESEK A FEJHALLGATO HASZNALATARA:

A hallas védelme érdekében allitsa a hanger6t a legkisebbre, miel6tt elkezdené a
hasznalatat, és allitsa a hanger6t egy kényelmes szintre.

Ne hallgasson zenét rendkivil magas hangerd mellett. A hosszantarté magas
hangerd tartos hallaskarosodast okozhat.

Miutan beallitotta a hangerdt, ne ndvelje. Idével a fulei alkalmazkodnak a
hangerd szintjéhez, igy az a hangerd, amely nem okoz kellemetlenséget, még
mindig karosithatja hallasat.

Ne viseljen fejhallgatét, mikozben a detektor nagy forgalmu teruletek kdzelében
mUkodik. Ugyeljen a kdzlekedés biztonsagara.

Funkciok és mutatok

Méter

012345676 310

RGET INDICATOR

METAL DETECTO®R

VOLUME

@ @

Disc

Hangerd
& Fil

Alacsony

DISC - Forgassa a vezérl6t az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyban az ALL
METAL fel6l a DISC médba Iépéshez. A DISC mod automatikus
talajegyensulyozassal jar. Forgassa a vezérl6t lassan és az 6ramutato jarasaval
megegyez6 iranyba a hulladékfémek torlése érdekében. Forgassa a vezérlét az
6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba végig az OSSZES FEM tizemmodba. Az ALL
METAL automatikus talajkiegyensulyozassal is jar. Csak vasfémek, de
nemvasfémek megtalaldsara is hasznalhaté (tovabbi részleteket 1asd alabb).
SENS - orgassa teljesen az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba az egység
kikapcsolasahoz. Forgassa a vezérl6t az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba
az egység bekapcsolasahoz. A nagyobb érzékenyseég elérése érdekében forgassa
tovabb az 6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba.

HANGERO - Forgassa el a vezérlét az 6ramutatd jarasaval megegyezd irdnyba,
hogy magasabb szintet érjen el, vagy az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba
forgatva csokkentse a hangerd szintjét.
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e LOW BATT - Alacsony akkumulator jelzés. Amikor a LOW BATT jelzéfény vilagit, a
felhasznalonak azonnal ki kell cserélnie az elemeket.

e EAR- 3,5 mm-es fejhallgato-csatlakozo fejhallgatéd csatlakoztatasahoz.

o METER MEGTEKINTESE - Ha az egység barmilyen fém célpontot talal, a méré
mutatodja jobbra lenddl.

A detektor tesztelése és hasznalata

Ennek a fémdetektornak két tzemmaddja van: ALL METAL & DISC.
ALL METAL - minden tipusu fém kimutatasara szolgal.
DISC - megkuldnbdzteti, hogy milyen fémet észlelnek.

Allitsa az izemmédot ALL METAL-ra, DISC-t az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyba,
SENS-t magas helyzetbe. Ezutan tartsa a keres6tekercset a talajjal parhuzamosan, 1-5
cm-rel a felszin felett. SOporjon a keres6tekerccsel egyik oldalrél a masikra egy 7 cm-es
mozgasvonalban.

Amikor az érzékeld foldalatti célpontot észlel, hangjelzést ad. Jegyezze meg képileg a
pontos célpontot a féldén, ahol az érzékel6 sipol. Allitsa meg a keres6tekercset
kdzvetlenul a talaj e pontja folott. Mozgassa a keres8tekercset egyenesen el6re, és
parszor egyenesen maga felé.

Addig lassan forgassa el a DISC vezérl6t az dramutaté jarasaval megegyez§ iranyba az
ALL METAL fel8l a hangjelzésig. A DISC beallitasi helye szerint meghatarozhatja, hogy
milyen fémet észlel.

A DISC beallitasatdl fuggben tudhatja, milyen fémet utasit el.

A DISC beallitasa Fém elutasitva

11:00 kézelében Vas

12:00 kézelében Nikkel érme (5%), fém htizsful
13:00 kozelében Cink érme (1 ¢ g7 valtozat)
15:00 kozelében Réz érme (1 C 76 verzio)

Ha a DISC vezérl6t az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban allitjuk be, a legtébb
fémet elutasitjuk, kivéve az ezlstot (25,50¢,¢ 1 USD.
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Keresotekercs soprési tippek:

e Soha ne soporjon a keres6tekerccsel ingamozgassal. A keres6tekercs soprés
kdzbeni vagy végi felemelése hamis leolvasast okoz.

7 - — o
."l, L _'.‘;-'; . \4.
-_.fzéf’/f f.\)b. " B
HELYES HELYTELEN

e Lassan soporjon, a sietség altal elvétheti a célt.
e Jobb, ha 7,5 cm-es ivwonalon sépdr egyik oldalrol a masikra a keres6tekerccsel és
a kereséGtekercset a talajjal parhuzamosan tartja.

A detektalast befolyasol6 tényezék

Nehéz pontos detektalasi eredményt elérni. Néha a detektalast bizonyos tényezdk
korlatozhatjak.

e Atalajba temetett céltargy szoge.

o A cél mélysége.

e A céltargy oxidacios szintje.

e A cél mérete.

e A célpontot korulvevd elektromagneses és elektromos interferencia.

Er6sen asvanyi talaj vagy nedves homok teriletén a detektor akkor is szél, ha nincs jelen
fém. Ebben az esetben csokkentheti az érzékenységet vagy ndvelheti a DISC szamot.
Ezalatt ndvelje a keres6tekercs és a talaj kozotti tavolsagot.

Fémhulladékkal rendelkezd tertleten a DISC szamértékét 50-re allithatja. Ebben az
esetben a legtobb szogés apré vasdarab torlddik.

A fémes asatasok szintén befolyasoljak az érzékelést, ha a keres6tekercs kdzelében
vannak. Ezért jobb, ha kicsit tavolabb helyezzlk el dket.
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Tisztitas és karbantartas

A fémdetektor a kivalé formatervezés és kivitelezés példaja. A kdvetkez6 javaslatok
segitenek a fémdetektor gondozasaban, amelyet igy évekig élvezhet.

W & ®

xS

Finoman és 6vatosan banjon az érzékel6vel. Leejtése karosithatja az
aramkorlapokat és tokokat, és a detektor hibas mikddését okozhatja.

A detektort csak atlagos hémérsékletl kdrnyezetben hasznalja. A
szélsséges hémeérsékleti viszonyok lerdvidithetik az elektronikus
eszkdzok élettartamat, és karosithatjak a detektor hazat.

Idénként torolje meg a detektort nedves ruhaval, hogy Ujszerlinek
tdnjon. Ne hasznaljon er6s vegyszereket, tisztitoszereket vagy erés
mosdszereket a detektor tisztitdsahoz.

Tartsa tavol a detektort portdl és szennyezddéstdl, amelyek az
alkatrészek id§ el6tti kopasat okozhatjak.
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Kincsvadaszok etikai kodexe
Ne feledje, hogy minden kincsvadasznak be kell tartania a kdvetkez§ tizparancsolatot:

1.

8.
0.

Keresés el6tt gy6z8djon meg arrol, hogy a keresni kivant helyet semmilyen
térvény vagy szabalyozas nem korlatozza. Ha igen, tartsa be ezeket.

Ne tegyen kart a természetben, bevetett féldeken, utakban vagy fakban, ne
gyujtson tuzet az erd6ben.

Toltse vissza azokat a gédroket, amelyeket kias, igy az elsd es6 utan nem lehet
tudni, hogy a helyet beastak-e.

Vigyen magaval mindent, amit kias. Ne hagyjon dobozokat, csdveket, vezetékeket
és egyéb tormelékeket az erddben.

Legyen csendes és korultekinté. A legjobb, ha senki nem tud magardl. Ne hagyjon
levél- vagy aghalmokat az erd8be.

Legyen Ovatos - lasson és ne latszédjon. Nem minden erddlatogaténak van jo
szandéka.

Ne hajtson az erd6be, hagyja biztonsagos helyen az autét, és gyalogoljon a
helyszinre.

Ne adjon meg foglalasokat és mas helyeket, ahol tilos.

Ne zavarja feleslegesen az allatokat.

10. Jelentse a fontosabb leleteket, ahogyan azt a torvény is eldirja.

Az Alza.cz nem vallal felel8sséget az eszkdz olyan kérulmények kozott torténd
hasznalataért, amelyek a helyi torvényekkel ellentétesek.
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési halézataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy mas karbantartasi munkara van sziksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel
a kapcsolatot kdzvetlenul a termék eladdjaval, a vasarlas bizonylatat benyujtva a
vasarlas datumaval.

A kovetkez6 esetek ellentmondhatnak a jotallasi feltételeknek, amelyek
tekintetében a jotallasi igényt nem lehet elismerni:

¢ Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

e Termékkarosodas természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai karosodas kdvetkeztében a vevd hibaja miatt (pl: szallitas kézben, nem
megfeleld eszkdzokkel torténd tisztitas, stb).

o Fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes, hasznalat kdzbeni kopasa és
oregedése (példaul elemek, stb.).

e Karos kuls6 hatasok, példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mez6k
kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltséeg,
elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast is), hibas tapellatasi vagy
bemeneti feszultség és ennek a feszultségnek a nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, pl. hasznalt tapegységek stb.

e Ha barki médositast, atalakitast, tervezési valtoztatast vagy atalakitast hajtott végre,
akkor a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy kib&vitése a nem eredeti
alkatrészek megvasarlasakor vagy hasznalataval szemben.
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WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19 / EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladék nyilvanos gyUjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitjak, el8segitik a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkertlését, amelyeket a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
dnkormanyzathoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie vor allem auf die Sicherheitshinweise. Bei
Fragen oder Anmerkungen zum Gerat wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

<
©

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pro Edition Metall-Detektor

ALL METAL- Ermdglicht die Suche nach allen verschiedenen Metallarten mit Audio-
Bodenausgleich und hoher Empfindlichkeit. Dies ist der beste Betriebsmodus.

DISC - unterscheidet, welche Art von Metall erkannt wird.
Lautstdrke - Zum Einstellen der Lautstarke der Lautsprecher und Kopfhorer.

Kopfhorerbuchse - Ermdglicht das AnschlieRen von Kopfhérern (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den Detektor.

Meter und Zeiger anzeigen - Der Meterzeiger schwenkt nach rechts, wenn Metall
gefunden wird.

Wasserdichte Suchspule - ermdoglicht die Verwendung des Detektors, auch wenn Sie
ihn unter Wasser setzen mussen.

HINWEIS: Die Suchspule ist wasserdicht, das Steuergehause jedoch nicht.
Verstellbarer Schaft - Ermdglicht die Anpassung der Detektorlange.

Betrieb mit zwei 9-V-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten).

Eigenschaften

Mit Ihrem Metalldetektor kdnnen Sie fast Uberall nach Munzen, Relikten, Schmuck, Gold
und Silber suchen. Dieser Metalldetektor ist vielseitig und einfach zu bedienen.

Zu seinen Eigenschaften gehoren:
Zwei Betriebsmodi: All Metal, Disc.

ALL METAL- Ermdglicht die Suche nach allen verschiedenen Metallarten mit Audio-
Bodenausgleich und hoher Empfindlichkeit. Dies ist der beste Betriebsmodus.

DISC - unterscheidet, welche Art von Metall erkannt wird.
Lautstdrke - Zum Einstellen der Lautstarke der Lautsprecher und Kopfhorer.

Kopfhorerbuchse - Ermdoglicht das AnschlieRen von Kopfhérern (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den Detektor.

Meter und Zeiger anzeigen - Der Meterzeiger schwenkt nach rechts, wenn Metall
gefunden wird.

Wasserdichte Suchspule - ermdglicht die Verwendung des Detektors, auch wenn Sie
ihn unter Wasser setzen mussen.

HINWEIS: Die Suchspule ist wasserdicht, das Steuergehause jedoch nicht.
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Verstellbarer Schaft - Ermoglicht die Anpassung der Detektorlange.

Betrieb mit zwei 9-V-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten).

Teile des Detektors

Kontroll-
Gehause _
Suchspule
Verstellbarer
Vorbau mit
Armlehne
Kabel

Vorbeitung

Zusammenbau des Detektors

Die Montage Ihres Detektors ist einfach und erfordert kein spezielles Werkzeug. Folgen
Sie einfach diesen Schritten.

1) Schrauben Sie den Befestigungsknopf an der Suchspule ab und entfernen Sie die
Kndépfe und den Stecker. Setzen Sie den kleineren Vorbau ein und richten Sie die Locher
an der Suchspulenhalterung und dem Vorbau aus. Stecken Sie den Stecker durch die
Locher und ziehen Sie den Knopf fest.

2) Lésen Sie die Sicherungsmutter des Vorbaus (mit dem Griff verbunden) in der
Pfeilrichtung. Stecken Sie dann den kleineren Stiel in den grof3en Stiel, der mit dem Griff
verbunden ist. Drehen Sie die Sicherungsmutter des Vorbaus gegen die Pfeilrichtung,
um sie zu fixieren.
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Sicherun
gsmutter

3) Fuhren Sie den Riegel oben am Griff in das Montageloch an der Unterseite des
Schaltkastens ein. Drucken Sie dann den Schaltkasten leicht in Richtung der IN-
Markierung auf dem Griff, um die Verriegelung zu fixieren.

, Kontrollkasten
Befestigungss

chraube

Verriegelung Montageloch

4) Ziehen Sie die Befestigungsschraube fest.

5) Stecken Sie den Stecker des Suchspulenkabels in die funfpolige Buchse am Gehduse
des vorderen Steuerkastens.

6) Verlangern oder verkurzen Sie den Stiel, so dass sich die Suchspule auf den Boden
ausgerichtet und etwa 1-5 cm Uber dem Boden befindet, wenn Sie aufrecht stehen und
den Detektor in der Hand halten. Danach die Sicherungsmutter festziehen.

VORSICHT:

e Der Stecker der Suchspule passt in den Stecker nur in einer Richtung. Setzen Sie
den Stecker nicht mit Gewalt ein, sonst kdnnten Sie ihn beschadigen.

¢ Die Stielsicherungsmutter nicht demontieren. Falls Sie sie demontieren, legen Sie
die Unterlegscheibe auf die Oberseite des mit dem Griff verbundenen Vorbaus,
mit dem kleinen Kopf der Unterlegscheibe nach oben. Ziehen Sie dann die
Vorbau-Sicherungsmutter auf die Unterlegscheibe und ziehen Sie sie dann fest,
um sie zu sichern.
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Kleiner Kopf

Einstellung der Suchspule

Lésen Sie die Knopfe am Ende der Suchspule und stellen Sie die Suchspule auf den
gewunschten Winkel ein. (Die Suchspule sollte parallel zum Boden sein.) Ziehen Sie die
Kndépfe gerade so fest an, dass sich die Suchspule nicht dreht und nicht wackelt.

Batterien einlegen

1) Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie die Batterien einsetzen.
2) Drucken Sie auf den Batteriefachdeckel und schieben Sie den Deckel in der
Pfeilrichtung ab.

3) Verbinden Sie die Batterie mit dem Batteriestecker und achten Sie dabei auf die
Polaritat. Legen Sie dann die Batterie in das Fach.

4) Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
VORSICHT:

e Verwenden Sie nur neue Alkalibatterien der erforderlichen GrofRZe.

e Alte und neue Batterien oder verschiedene Batterietypen nicht kombinieren.

e Kombinieren Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink-) oder wiederaufladbare
(Nickel-Cadmium-)Batterien.

¢ Wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht verwenden mdchten, entfernen Sie
die Batterien. Aus den Batterien kdnnen Chemikalien austreten, die elektronische
Teile zerstoren kdnnten.

Sie konnen die Akkulaufzeit verlangern, indem Sie Kopfhérer verwenden. Die bendtigen
weniger Strom als die integrierten Lautsprecher.
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Verwendung von Kopfhorern

Sie kdnnen an den Detektor Kopfhorer (im Lieferumfang nicht enthalten) anschliel3en,
um ungestort horen zu kdnnen. Die Verwendung von Kopfhorern spart auch
Batteriestrom und macht es einfacher, subtile Veranderungen in den Gerauschen zu
erkennen. Die Suche liefert also bessere Erkennungsergebnisse.

Um die Kopfhérer an den Detektor anzuschliel3en, stecken Sie den 3,5-mm-Stecker der
Kopfhorer in die EAR-Buchse am Bedienfeld.

HINWEIS: Der interne Lautsprecher des Detektors wird getrennt, wenn Sie Kopfhorer
anschlieBen.

HORSICHERHEIT:

e Um Ihr Gehor zu schitzen, stellen Sie die Lautstarke auf die niedrigste Stufe,
bevor Sie mit dem Horen beginnen, und stellen Sie dann die Lautstarke auf ein
angenehmes Niveau ein.

e Horen Sie mit keinen extrem hohen Lautstarken. Langeres Horen mit hoher
Lautstarke kann zu dauerhaftem Horverlust fuhren.

e Sobald Sie die Lautstarke eingestellt haben, erhéhen Sie sie nicht. Im Laufe der
Zeit passen sich Ihre Ohren an die Lautstarke an, sodass eine Lautstarke, die
komfortabel erscheint, Ihr Gehor dennoch schadigen kann.

e Tragen Sie keine Kopfhorer, wahrend Sie Ihren Detektor in der Nahe von
Gebieten mit hohem Verkehr betreiben. Achten Sie auf die Verkehrssicherheit.
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Funktionen und Anzeigen
VIEW
METER

01234567691

D I S C UUUUU METAL DETECTO®R S e n S
‘‘‘‘‘ ) %
Lautstarke EAR
(VOLUME) LOW BATT (Niedriger

Akkuzustand)

e DISC - Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn von ALL METAL weg, um in den
DISC-Modus zu gelangen. Der DISC-Modus verfugt Uber einen automatischen
Bodenausgleich. Drehen Sie den Regler langsam im Uhrzeigersinn, um
verschiedene Abfall-Objekte zu entfernen. Drehen Sie den Regler gegen den
Uhrzeigersinn bis zum Ende, um in den ALL METAL Modus zu gelangen. ALL
METAL hat auch einen automatischen Bodenausgleich. Es wird verwendet, um
nur Eisenmetalle zu finden, aber auch Nichteisenmetalle (siehe mehr Details
unten).

e SENS - Drehen Sie den Regler gegen den Uhrzeigersinn bis zum Ende, um das
Gerat auszuschalten. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um das Gerat
einzuschalten. Drehen Sie ihn weiter im Uhrzeigersinn, um eine hdhere
Empfindlichkeit zu erzielen.

o LAUTSTARKE (VOLUME) - Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um eine
hohere Lautstarke zu erhalten. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um eine
niedrigere Lautstarke zu erreichen.

e LOW BATT (Niedriger Akkuzustand) - Anzeige fur den Ladezustand der Batterie.
Wenn die Anzeige LOW BATT aufleuchtet, sollte man die Batterien sofort
ersetzen.

e EAR - 3,5-mm-Kopfhérerbuchse zum AnschlieBen von Kopfhérern.

e VIEW METER - Wenn die Einheit ein Metallziel findet, schwenkt der Meterzeiger
nach rechts.

Detektor testen und verwenden

Dieser Metalldetektor hat zwei Betriebsmodi: ALL METAL & DISC.

ALL METAL - wird verwendet, um alle Arten von Metallzielen zu finden.

56



DISC - wird verwendet, um zwischen Metallarten zu unterscheiden.

Stellen Sie den Betriebsmodus auf ALL METAL, DISC bis zum Ende gegen den
Uhrzeigersinn, SENS auf die hohe Position. Halten Sie dann die Suchspule parallel zum
Boden etwa 5-2 Zoll / 1-5 cm uber der Oberflache. Schwenken Sie die Suchspule von
einer Seite zur anderen in einer Bogenlinie von 2,75 Zoll / 7 cm.

Wenn der Detektor ein vergrabenes Ziel erkennt, ertont ein Ton. Merken Sie sich die
genaue Stelle am Boden, an der der Detektor piept. Halten Sie dann die Suchspule direkt
Uber diesem Punkt am Boden an. Bewegen Sie die Suchspule ein paar Mal geradeaus
von sich weg und wieder zurick zu sich.

Drehen Sie in der Zwischenzeit den DISC-Regler langsam im Uhrzeigersinn vom ALL
METAL weg, bis das Gerat keinen oder nur einen kurzen Ton ausgibt. Sie kénnen anhand
der Einstellungsposition von DISC erkennen, welche Art von Metall erkannt wurde.

Die folgenden Hinweise machen klar, welche Art von Metall je nach der DISC-Einstellung
abgelehnt wird.

DISC-Einstellung Eliminiertes Metall

Gegen 11:00 Eisen

Gegen 12:00 Nickelmiinze 5%), Zuglasche
Gegen 13:00 Zinkmuinze (1 ¢ 87-Version)
Gegen 15:00 Kupfermiinze (1 ¢ 76-Version)

Wenn der DISC-Regler auf das Ende im Uhrzeigersinn eingestellt ist, wird das meiste

Metall auRRer Silber (25';':, 50¢, $1) eliminiert.
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Hinweise zur richtigen Suchspulen-Bewegung:

e Schwenken Sie die Suchspule niemals wie ein Pendel. Das Anheben der
Suchspule wahrend der Bewegung oder am Ende der Bewegung fuhrt zu
falschen Messwerten.
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RICHTIG FALSCH

e Bewegen Sie die Suchspule langsam, Eile fuhrt dazu, dass Sie Ziele verfehlen.

e Esist besser, die Suchspule von einer Seite zur anderen auf einer Bogenlinie mit
einer Bewegung von 3 Zoll zu bewegen und die Suchspule parallel zum Boden zu
halten.

Faktoren, die die Suche beeinflussen

Es ist schwierig, ein genaues Suchergebnis zu erhalten. Manchmal kann die Erkennung
durch einige Faktoren eingeschrankt werden.

e Der Winkel des im Boden vergrabenen Ziels.

e Die Tiefe des Ziels.

e Der Oxidationsgrad des Ziels.

o Die Grolie des Ziels.

o Elektromagnetische und elektrische Interferenzen in der Umgebung des Ziels.

In Bereichen mit stark mineralisiertem Boden oder nassem Sand ertont der Detektor
auch dann, wenn kein Metall vorhanden ist. In diesem Fall kbnnen Sie die
Empfindlichkeit verringern oder die DISC-Zahl erhéhen. VergréRern Sie in der
Zwischenzeit den Abstand zwischen der Suchspule und dem Boden.

In Bereichen mit Schrottmetall konnen Sie den numerischen DISC-Wert auf 50 setzen. In
diesem Fall werden die meisten Nagel und kleine Eisenstlcke entfernt.
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Metallische Gegenstande wirken sich auch auf die Erkennung aus, wenn sie sich in der
Nahe der Suchspule befinden. Daher ist es besser, sie etwas weiter weg zu platzieren.

Pflege und Wartung

Ihr Metalldetektor ist ein Beispiel fur Uberlegenes Design und Handwerkskunst. Die
folgenden Vorschlage helfen Ihnen bei der Wartung lhres Metalldetektors, damit Sie ihn
jahrelang genieBen kdnnen.

Gehen Sie mit dem Detektor vorsichtig um. Ein Fallenlassen kann
Leiterplatten und Gehduse beschadigen und dazu fuhren, dass der
Detektor nicht ordnungsgemald funktioniert.

Verwenden Sie den Detektor nur in Umgebungen mit normalen
Temperaturen. Extreme Temperaturen konnen die Lebensdauer von
elektronischen Geraten verkurzen und das Gehause des Detektors
beschadigen.

Wischen Sie den Detektor gelegentlich mit einem feuchten Tuch ab,
damit er wie neu aussieht. Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien,
Reinigungslosungsmittel oder scharfen Reinigungsmittel, um den
Detektor zu reinigen.

W &Y

xS

Halten Sie den Detektor von Staub und Schmutz fern, da dies zu
vorzeitigem Verschleil3 der Teile fuhren kann.
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Ethikkodex fur Schatzsucher

Denken Sie daran, dass jeder Schatzsucher diese zehn Gebote befolgen sollte:

1.

8.
9.

Stellen Sie vor der Suche sicher, dass die Suche auf dem ausgewahlten Ort durch
keine Gesetze oder Vorschriften eingeschrankt ist. Wenn es Einschrankungen
gibt, respektieren Sie sie.

Natur, besate Felder, Stral3en oder Baume nicht beschadigen, keine Waldfeuer
anzunden.

Schutten Sie die gegrabenen Gruben grundlich zu, damit es nach dem ersten
Regen nicht offensichtlich ist, dass der Ort eingegraben wurde.

Nehmen Sie alles, was Sie ausgraben, mit. Lassen Sie keine Dosen, Rohre, Drahte
und anderen Abfall im Wald liegen.

Verhalten Sie sich ruhig und rucksichtsvoll. Am besten sollte von Ihnen niemand
wissen. Verteilen Sie im Wald keine Laub- oder Stéckchen-Haufen.

Seien Sie vorsichtig - versuchen Sie zu sehen und nicht gesehen zu werden. Nicht
alle Waldbesucher haben gute Absichten.

Fahren Sie nicht in den Wald, lassen Sie das Auto an einem sicheren Ort und
gehen Sie zu der Suchstelle zu FuR3.

Betreten Sie keine Reservationen oder andere Gebiete, wo es verboten ist.
Storen Sie die Tiere nicht unnétig.

10. Melden Sie wichtige Fundsachen wie gesetzlich vorgeschrieben.

Alza.cz tragt keine Verantwortung fur die Verwendung des Gerats unter Bedingungen,
die den ortlichen Gesetzen widersprechen.
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Garantiebedingungen

Fir ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere
Dienstleistungen benotigen, wenden Sie sich direkt an den Produkthandler. Sie mussen
den Original-Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch gegen die Garantiebedingungen, fur den ein geltend gemachter
Anspruch maéglicherweise nicht anerkannt werden kann, gilt:

e Verwendung des Produkts zu einem anderen als dem vorgesehenen Zweck,
Nichteinhaltung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, einen Eingriff unbefugter
Person oder durch eine mechanische Verschuldung des Kaufers (zum Beispiel bei
Transport, Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei3 und Alterung des Verbrauchsmaterials oder der Teile
wahrend der Nutzung (zum Beispiel Akkus usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfltissen wie Sonnenlicht und andere
Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Uberspannung im Netz, der elektrostatischen
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Stromversorgung oder
Eingangsspannung oder ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
wie gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen am Design oder Anpassungen, um die Produktfunktionen
gegenUber dem gekauften Design zu andern oder zu erweitern, vorgenommen hat,
oder die Verwendung von nicht originalen Komponenten.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber die Entsorgung alter Elektro- und
Elektronik-Gerate (WEEE - 2012/19/EU) nicht als gewohnlicher Hausmull entsorgt
werden. Stattdessen muss es am Verkaufsort zurtckgegeben oder an eine 6ffentliche
Sammelstelle fur recycelbaren Abfall abgegeben werden. Mit der ordnungsgemalien
Entsorgung des Gerats helfen Sie naturliche Ressourcen zu schonen und tragen dazu
bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. Weitere Auskunft erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behdrde oder von dem
nachsten Recyclinghof. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Abfall-Art kann gemald
den nationalen Vorschriften mit Bul3geld bestraft werden.
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